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NARIADENIE RADY (EU) & 1259/2010
z 20. decembra 2010,

ktorym sa vykondva posilnend spoluprica v oblasti rozhodného priva pre rozvod a rozluku

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmd na
jej ¢lanok 81 ods. 3,

so zreteflom na rozhodnutie Rady 2010/405/EU z 12. jila
2010, ktorym sa povoluje posilnend spoluprica v oblasti
rozhodného prava pre rozvod a rozluku (1),

so zretelom na ndvrh Eur6pskej komisie,

po postdpeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parla-
mentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospoddrskeho
a socidlneho vyboru,

konajiic v stlade s mimoriadnym legislativnym postupom,

kedZe:

(1) Unia si stanovila za ciel udrZiavat a rozvijat priestor
slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, v ktorom je zaru-
Ceny volny pohyb osob. Pre postupné vytvorenie také-
hoto priestoru musi Unia prijaf opatrenia v oblasti
justi¢nej spoluprace v obcianskych veciach, ktoré maju
cezhrani¢né dosledky, najmd ak s potrebné na riadne
fungovanie vnuatorného trhu.

(2)  Podla c¢ldnku 81 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie
majl tieto opatrenia zahffiaf opatrenia na zabezpeCenie
zlu¢itelnosti ~ koliznych ~ noriem  uplatnitelnych

v Clenskych statoch.

(3)  Komisia prijala 14. marca 2005 zelend knihu
o rozhodnom prive a sudnej pravomoci vo veciach
rozvodu. Zelenou knihou sa zacala Sirokd verejnd
konzulticia o moZnych rieSeniach problémov, ktoré
mozu v sacasnej situdcii vznikndt.

(4 Komisia predlozila 17. jala 2006 ndvrh nariadenia,
ktorym sa meni a doplia nariadenie Rady (ES)

() U.v. EU L 189, 22.7.2010, s. 12.

¢ 2201/2003 (3), pokial ide o stdnu pravomoc,
a ktorym sa zavddzaji pravidld tykajice sa rozhodného
prava v manzelskych veciach.

(5)  Rada na svojom zasadnuti v Luxemburgu 5. a 6. jina
2008 dospela k zdveru, Ze neexistuje jednomyselnost,
pokial ide o tento ndvrh, a Ze existuji neprekonatelné
problémy, ktoré znemoziuji dosiahnut jednomyselnost
v danom ¢ase i v dohladnej budiicnosti. Konstatovala, Ze
ciele ndvrthu nemozno dosiahnut v rdmci primeraného
obdobia uplatnenim prislusnych ustanoveni zmlav.

(6) Belgicko, Bulharsko, Nemecko, Grécko, Spanielsko, Fran-
ctizsko, Taliansko, Lotyssko, Luxembursko, Madarsko,
Malta, Rakiasko, Portugalsko, Rumunsko a Slovinsko
neskor predlozili Komisii ziadost, v ktorej uvddzaji, zZe
maji v umysle nadviazat medzi sebou posilnent spolu-
pracu v oblasti rozhodného prava v manzelskych veciach.
Grécko vzalo 3. marca 2010 svoju Ziadost spit.

(7)  Rada prijala 12. jila 2010 rozhodnutie 2010/405/EU,
ktorym sa povoluje posilnend spoluprica v oblasti
rozhodného préva pre rozvod a rozluku.

(8)  Podla ¢lanku 328 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eur6pskej
tnie je posilnend spoluprdca pri nadviazani otvorend
vietkym ¢lenskym $tdtom a podmienend dodrzanim vset-
kych podmienok dcasti, ktoré ustanovuje rozhodnutie,
ktorym bola povolend. Nadalej je im kedykolvek otvo-
rend, pokial' okrem uvedenych podmienok dodrziavaji aj
pravne akty uZ prijaté v jej rdmci. Komisia a clenské
Staty, ktoré sa zacastiiuji na posilnenej spoluprici,
zabezpecia, aby sa podporila Gfast ¢o najvacsiecho
poctu ¢lenskych 3tatov. Toto nariadenie by malo byt
zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné iba
v ztcastnenych ¢lenskych §tatoch v stlade so zmluvami.

(99  Tymto nariadenim by sa mal stanovit jednoznacny
a komplexny pravny rdmec v oblasti rozhodného prava
pre rozvod a rozluku v ztcastnenych ¢lenskych $tatoch
a mali by sa zabezpecit vhodné rieSenia pre obcanov
z hladiska prédvnej istoty, predvidatelnosti a flexibility
a malo by sa zabrdnit situdcii, ked jeden z manzelov
poziada o rozvod skor ako ten druhy, aby zaistil, Ze sa
konanie bude spravovat danym pravom, ktoré povazuje
za priaznivejsie na ochranu svojich zdujmov.

(?) Nariadenie Rady (ES) ¢. 2201/2003 z 27. novembra 2003 o stidnej

prdvomoci a uzndvani a vykone rozsudkov v manzelskych veciach
a vo veciach rodicovskych prdv a povinnosti (U. v. EU L 338,
23.12.2003, s. 1).



29.12.2010

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 34311

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(16)

Rozsah vecnej posobnosti a normativne ustanovenia
tohto nariadenia by mali byt zlucitelné s nariadenim
(ES) ¢ 2201/2003. Nariadenie by sa vSak nemalo vzta-
hovat na vyhldsenie manzelstva za neplatné.

Toto nariadenie by sa malo vztahovat len na rozviazanie
alebo uvolnenie manzelského zvizku. Pravny poriadok
ureny na zdklade koliznych noriem ustanovenych
v tomto nariadeni by sa mal vzfahovat na dovody
rozvodu a rozluky.

Predbezné otdzky, ako je prdvna spdsobilost a platnost
manZelstva, a zalezitosti, ako si majetkové dosledky
rozvodu alebo rozluky, priezvisko, rodicovské priva
a povinnosti, vyZivovacie povinnosti alebo iné pripadné
sprievodné opatrenia, by sa mali spravovat koliznymi
normami dotknutého zacastneného ¢lenského statu.

S cielom jasne vymedzit rozsah tzemnej posobnosti
tohto nariadenia by sa mali urcit ¢lenské staty, ktoré sa
podielaja na posilnenej spolupréci.

Toto nariadenie by malo mat univerzélny charakter, t. j.
jeho jednotné kolizne normy by mali umoznit urcovat
pravny poriadok zacastneného ¢lenského $titu, pravny
poriadok nezacastneného clenského 3titu alebo pravny
poriadok $tatu, ktory nie je ¢lenom Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie by sa malo uplatiiovat bez ohladu na
povahu konajaceho sidu. Ak je to vhodné, konanie by sa
malo povazovat za zacaté v stlade s nariadenim (ES)
¢. 2201/2003.

S ciefom poskytnit manzelom slobodu zvolit si
rozhodné pravo, s ktorym maji dzku vizbu, alebo pri
neexistencii volby zaistit, aby sa tento pravny poriadok
uplatnil na ich rozvod alebo rozluku, by sa tento pravny
poriadok mal uplatnit aj vtedy, ked nie je pravnym
poriadkom zdcastneného ¢lenského $ttu. V pripade
uréenia pravneho poriadku iného ¢lenského stitu by
sief  zriadend  rozhodnutim  Rady  2001/470/ES
z 28. mdja 2001 o vytvoreni Eurdpskej stidnej siete
pre obcianske a obchodné veci(!) mohla zohrdvat
tlohu pri informovani stdov o obsahu cudzicho prav-
neho poriadku.

Narastajiica mobilita ob¢anov si vyzaduje na jednej strane
V zéujme dosiahnutia tohto ciela by sa tymto nariadenim
mala posilnit autonémia tcastnikov vo veciach rozvodu
a rozluky tym, Ze sa im poskytne ur¢itd moznost zvolit
si rozhodné pravo pre svoj rozvod alebo rozluku.

Manzelia by mali mat moznost zvolit si za rozhodné
pravo pre rozvod alebo rozluku pravny poriadok krajiny,
s ktorou maji osobitnd vizbu, alebo privny poriadok

() U.v.ES L 174, 27.6.2001, s. 25.

(17)

(18)

(19)

(20)

$taitu  konajiceho sidu. Pravny poriadok, ktory si
manzelia zvolia, musi byt v sdlade so zdkladnymi
pravami uznanymi zmluvami a Chartou zdkladnych
prav Eurdpskej tnie.

Pred uréenim rozhodného priva je pre manzelov dole-
7ité, aby mali pristup k aktudlnym informdcidm, ktoré sa
tykaji zdkladnych aspektov vnatrodtitnych pravnych
poriadkov, prava Unie a postupov vo veciach rozvodu
a rozluky. S cielom zabezpelit tento pristup
k informdcidm primeranej kvality Komisia pravidelne
aktualizuje verejny informacny systém na internete
vytvoreny rozhodnutim Rady 2001/470/ES.

Hlavnou zdsadou tohto nariadenia je volba rozhodného
préva obidvoma manzelmi na zdklade ich dostatocnej
informovanosti. Kazdy z manZelov by mal presne poznat
pravne a socidlne dosledky volby rozhodného prava.
Moznost zvolit si spolo¢nou dohodou rozhodné pravo
by nemala poskodit prava a rovnost prilezitosti oboch
manzelov. Sudcovia zicastnenych ¢lenskych Stitov by si
v tejto suvislosti mali uvedomovat vyznam volby na
zaklade dostatocnej informovanosti oboch manzelov,
pokial ide o pravne dosledky uzavretej dohody o volbe
préva.

Mali by sa vymedzit normy tykajice sa vecnej
a formalnej platnosti, tak aby sa ulah¢ila volba na
zaklade dostatocnej informovanosti manzelov a aby sa
ich stihlas respektoval v zdujme zabezpeCenia pravnej
istoty, ako aj lepsieho pristupu k spravodlivosti. Pokial
ide o formdlnu platnost, mali by sa zaviest urcité zaruky,
ktorymi by sa zabezpecilo, Ze si manzelia budt vedomi
dosledkov svojej volby. Dohoda o volbe rozhodného
prava musi mat pisomni podobu, musi v nej byt
uvedeny ddtum a musia ju podpisat obidvaja Gcastnici.
Ak v8ak pravny poriadok ziicastneného ¢lenského Statu,
v ktorom majd obaja manzelia obvykly pobyt v case
uzavretia dohody, ustanovuje dodato¢né formdlne nalezi-
tosti, tieto ndlezitosti by mali byt splnené. Takéto doda-
to¢né formdlne nalezitosti mozu napriklad existovat
v zGlastnenom ¢lenskom Stite, v ktorom je dohoda
sicastou manzelskej zmluvy. Ak maji manzelia v case
uzavretia dohody obvykly pobyt v roznych zicastnenych
Clenskych $tdtoch, ktorych pravne poriadky ustanovuji
rozne formalne néleZitosti, stacilo by, aby boli splnené
takéto formdlne nalezitosti len jedného z tychto stitov.
Ak ma v case uzavretia dohody len jeden z manzelov
obvykly pobyt v zicastnenom ¢lenskom stite, ktorého
prévny poriadok ustanovuje dodatoéné formélne nélezi-
tosti, tieto naleZitosti by mali byt splnené.

Dohodu o volbe rozhodného prava by malo byt mozné
uzavriet a zmenit najneskor v Case zacatia konania a tiez
v priebehu konania, ak to pravny poriadok $titu kona-
juceho sidu umoznuje. V tomto pripade by malo stadit,
ked sa takéto urenie zaznamend na side v silade
s pravnym poriadkom $tatu konajiiceho siidu.
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(21)  Pre pripad, Ze neddjde k volbe prdva, by sa tymto naria- poriadku tohto ¢lenského $titu vobec neexistuje institat

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

denim mali zaviest harmonizované kolizne normy zalo-
zené na stibore viacndsobnych koliznych kritérii vyché-
dzajucich z existencie tzkej vdzby medzi manzelmi
a prislusnym pravnym poriadkom, aby sa zarucila prévna
istota a predvidatelnost a zabrdnilo sa situdcii, ked jeden
z manzelov poziada o rozvod skor ako ten druhy, aby
zaistil, Ze na konanie sa bude vztahovat dany pravny
poriadok, ktory povazuje za priaznivej§i na ochranu
svojich zdujmov. Takéto kolizne kritérid by sa mali
vybrat s cielom zabezpecit, aby sa konania tykajtce sa
rozvodu alebo rozluky spravovali prdvnym poriadkom,
s ktorym maji manzelia tzku vizbu.

Ak toto nariadenie na tucely uplatnenia pravneho
poriadku $tdtu odkazuje na Stitnu prislusnost ako
kolizne kritérium, otdzka, ako postupovat v pripadoch
viacndsobnej S$tatnej prislusnosti, sa spravuje vnitro-
$taitnym pravnym poriadkom pri dplnom dodrziavani
vSeobecnych zdsad Eurdpskej tnie.

Ak sa na stde za¢ne konanie, ktorého cielom je zmenit
rozluku na rozvod, a ak si Gicastnici konania este nezvo-
lili rozhodné prévo, na konanie o rozvode by sa mal
vztahoval rovnaky pravny poriadok, aky sa uplatnil
v konani o rozluke. Takouto kontinuitou by sa zlepsila
predvidatelnost pre déastnikov a posilnila pravna istota.
Ak pravny poriadok, ktory sa uplatnil na rozluku, neus-
tanovuje moznost zmenit rozluku na rozvod, na rozvod
by sa mali vztahovat kolizne normy, ktoré sa uplatiiuju
v pripade, Ze neddjde k volbe priva Glastnikmi. To by
nemalo manzelom brdnit v tom, aby podali ndvrh na
rozvod podla inych noriem ustanovenych v tomto naria-
deni.

V urcitych situdcidch, ked rozhodné prévo neustanovuje
institat rozvodu ani neumoziiuje jednému z manzelov
z dovodu jeho pohlavia rovnaky pristup k rozvodu
alebo rozluke, by sa vSak mal uplatiovat pravny
poriadok $titu konajiceho sidu. Tym by viak nemala
byt dotknutd dolozka o vyhrade verejného poriadku.

Vo vynimoénych situdcidch by stdy zucastnenych ¢len-
skych $tdtov mali mat z dovodu verejného zdujmu
moznost odmietnuf uplatnenie ustanovenia cudzieho
pravneho poriadku v konkrétnych pripadoch, ked by
uplatnenie tohto prdvneho poriadku bolo v zjavnom
rozpore s verejnym poriadkom $titu konajiceho stdu.
Sidy by vsak nemali mat moznost uplatnif vyhradu
verejného poriadku na déely odmietnutia uplatnenia usta-
novenia pravneho poriadku iného §titu, ak by to bolo
v rozpore s Chartou zdkladnych prav Eurdpskej tnie,
najmi s jej ¢lankom 21, ktorym sa zakazuje akdkolvek
forma diskrimindcie.

Ak toto nariadenie odkazuje na skutocnost, Ze
v pravnom poriadku ztcastneného ¢lenského $titu, na
ktorého stide sa zacalo konanie, nie je ustanoveny institat
rozvodu, malo by sa to vykladat tak, ze v pravnom

(28)

(29)

(30)

rozvodu. V takom pripade by siid nemal byt povinny
rozviest manZelstvo na zdklade tohto nariadenia.

Ak toto nariadenie odkazuje na skutocnost, 7e podla
pravneho poriadku zacastneného ¢lenského Stitu, na
ktorého side sa zacalo konanie, sa na Glely konania
o rozvode predmetné manZelstvo nepovazuje za platné,
malo by sa to okrem iného vykladat tak, Ze toto manzel-
stvo podla pravneho poriadku daného ¢lenského $tdtu
neexistuje. V takom pripade by siid nemal byt povinny
rozviest manzelstvo alebo vyhldsit rozluku na zdklade
tohto nariadenia.

KedZze v niektorych $titoch a zicastnenych clenskych
Stitoch existuji vedla seba dva alebo viaceré privne
systémy alebo stibory noriem vztahujice sa na zalezitosti
upravené tymto nariadenim, malo by sa stanovit, do akej
miery sa ustanovenia tohto nariadenia budd uplatiiovat
v ramci jednotlivych tzemnych celkov tychto Stitov
a zacastnenych ¢lenskych $titov alebo v pripade roznych
kategéril osob tychto Stitov alebo zdcastnenych ¢len-
skych stitov.

V pripade, Ze normy na uréenie rozhodného préva neexi-
stujd, by Gcastnici, ktorf si zvolili pravny poriadok $tatu,
ktorého $titnym prislusnikom je jeden z nich, mali
zdrovenn ur¢it prdvo tzemného celku, na ktorom sa
dohodli, v pripade, ak $tat, ktorého pravny poriadok si
Gcastnici zvolili, obsahuje niekolko tzemnych celkov,
ktoré maju vlastny pravny systém alebo stibor noriem
vztahujicich sa na rozvod.

KedZe ciele tohto nariadenia, t. j. posilnenie pravnej
istoty, predvidatelnosti a flexibility v stvislosti
s medzindrodnymi sidnymi konaniami v manZelskych
veciach, a ndsledne ulahéenie volného pohybu osob
v Unii nemozno uspokojivo dosiahnut na trovni &len-
skych statov konajicich jednotlivo, ale z dévodov
rozsahu a t¢inkov tohto nariadenia ich mozno lepsie
dosiahnut na trovni Unie, moze Unia prijat opatrenia,
v pripade potreby prostrednictvom posilnenej spolupréce,
v stlade so zdsadou subsidiarity podla ¢linku 5 Zmluvy
o Eurdpskej anii. V sulade so zdsadou proporcionality
podla uvedeného ¢lanku toto nariadenie nepresahuje
rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

Toto nariadenie re$pektuje zdkladné priva a dodrziava
zdsady uznané v Charte zdkladnych prav Eurdpskej
tnie, najmd v jej clanku 21, ktorym sa zakazuje
akdkolvek diskrimindcia najma z dovodu pohlavia, rasy,
farby pleti, etnického alebo socidlneho pévodu, genetic-
kych vlastnosti, jazyka, ndboZenstva alebo viery, politic-
kého alebo iného zmyslania, prislusnosti k narodnostnej
mensine, majetku, narodenia, zdravotného postihnutia,
veku alebo sexudlnej orientdcie. Stidy zdcastnenych ¢len-
skych $titov by mali toto nariadenie uplatiiovat so
zretefom na uvedené prava a zdsady,
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1

ROZSAH POSOBNOSTI, VZTAH K NARIADENIU (ES)
& 2201/2003, VYMEDZENIE POJMOV A VSEOBECNE
UPLATNOVANIE

Cldnok 1
Rozsah pdsobnosti

1.  Toto nariadenie sa uplathuje na rozvod a rozluku
v situdcidch, ked dochddza ku kolizii pravnych poriadkov.

2. Toto nariadenie sa nevztahuje na nasledujice otdzky, aj
ked sa vynoria len ako predbezné otdzky v rdmci konania
o rozvode alebo rozluke:

a) pravna sposobilost fyzickej osoby;

b) existencia, platnost alebo uznanie manzelstva;
¢) vyhldsenie manzelstva za neplatné;

d) priezvisko manzelov;

e) majetkovopravne dosledky manzelstva;

f) rodicovské prava a povinnosti;

g) vyzivovacia povinnost;

h) trust alebo dedicstvo.

Cldnok 2
Vztah k nariadeniu (ES) & 2201/2003

Tymto nariadenim nie je dotknuté uplatiovanie nariadenia (ES)
& 2201/2003.

Cldnok 3
Vymedzenie pojmov

Na dcely tohto nariadenia:

1. ,zicastneny clensky stat“ je clensky stat, ktory sa zicastiuje
na posilnenej spoluprdci v oblasti rozhodného priva pre
rozvod a rozluku v zmysle rozhodnutia 2010/405/EU
alebo v zmysle rozhodnutia prijatého v silade s ¢linkom
331 ods. 1 druhym alebo tretim pododsekom Zmluvy
o fungovani Eur6pskej tinie;

2. pojem  ,sad“ oznaluje vSetky  prislusné  orginy
v zucastnenych clenskych stitoch s pravomocou konat vo
veciach, ktoré patria do rozsahu posobnosti tohto nariadenia.

Cldnok 4
Vseobecné uplatiiovanie

Prévny poriadok uréeny tymto nariadenim sa uplatiiuje aj vtedy,
ked nie je pravnym poriadkom niektorého ztcastneného ¢len-
ského $tatu.

KAPITOLA 1I

JEDNOTNE PRAVIDLA TYKAJUCE SA ROZHODNEHO PRAVA
PRE ROZVOD A ROZLUKU

Cldnok 5
Volba rozhodného priva tcastnikmi

1. Manzelia sa mozu dohodndt na urceni rozhodného prava
vo veciach rozvodu a rozluky za predpokladu, Ze je to jeden
z tychto pravnych poriadkov:

a) pravny poriadok $tdtu, kde majd manzelia obvykly pobyt
v Case uzavretia dohody, alebo

b) pravny poriadok $titu, kde mali manzelia naposledy obvykly
pobyt, pokial tam jeden z manzelov stdle byva v Case
uzavretia dohody, alebo

¢) pravny poriadok Stitu, ktorého Stitnym prislusnikom je
jeden z manzelov v ¢ase uzavretia dohody, alebo

d) prdvny poriadok $titu konajiceho sidu.

2. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3, dohodu o urceni
rozhodného prava mozno uzavriet a zmenit kedykolvek, najne-
skor viak v case zacatia konania.

3. Ak to prdvny poriadok 3titu konajiceho sidu umoznuje,
manZelia moZu tiez uréit rozhodné pravo na siide v priebehu
konania. V takomto pripade sa urenie rozhodného priva
zaznamend na stde v sulade s pravnym poriadkom statu kona-
jiceho sudu.

Cldnok 6
Sihlas a vecnd platnost
1.  Existencia a platnost dohody o volbe rozhodného priva
alebo akéhokolvek jej ustanovenia sa ur¢i podla pravneho

poriadku, ktory by sa na ilu vztahoval v zmysle tohto naria-
denia, ak by boli dohoda alebo ustanovenie platné.
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2. Napriek tomu sa moze jeden z manzelov v zdujme
preukdzania, Ze nevyjadril sihlas, dovoldvat pravneho poriadku
krajiny, v ktorej mal svoj obvykly pobyt v case, ked sa na side
zatalo konanie, ak z okolnosti vyplyva, ze by nebolo opodstat-
nené posudzovat ti¢inky jeho konania podla pravneho poriadku
uvedeného v odseku 1.

Cldnok 7
Formidlna platnost

1. Dohoda uvedend v ¢lanku 5 ods. 1 a 2 musi byt pisomna,
musi v nej byt uvedeny ddtum a musia ju podpisat obidvaja
manZelia. Za pisomnd sa povazuje vSetka komunikdcia uskuto¢-
nend elektronickymi prostriedkami, ktoré poskytuji trvaly
zdznam o dohode.

2. Ak vSak pravny poriadok zalastneného clenského $tétu,
v ktorom maji obaja manzelia obvykly pobyt v ¢ase uzavretia
dohody, ustanovuje dodatocné formalne nélezitosti pre takéto
dohody, uplatnia sa tieto néleZitosti.

3. Ak maji manZelia v ¢ase uzavretia dohody obvykly pobyt
v roznych zicastnenych ¢lenskych $tatoch a ak prdvne poriadky
tychto Stitov ustanovujt rézne formdlne ndleZitosti, dohoda je
z hladiska formy platnd, ak splina ndlezitosti jedného
z uvedenych pravnych poriadkov.

4. Ak md v case uzavretia dohody obvykly pobyt
v zucastnenom clenskom $tite len jeden z manzelov a ak
pravny poriadok tohto $tdtu ustanovuje dodatocné formdlne
nalezitosti pre tento typ dohody, tieto ndleZitosti sa uplatnia.

Cldnok 8

Rozhodné privo v pripade neexistencie jeho volby
dcastnikmi

V pripade neexistencie volby rozhodného préva podla ¢lanku 5
sa rozvod a rozluka spravuja:

a) pravnym poriadkom 3titu obvyklého pobytu manzelov
v Case zacatia konania alebo ak neexistuje,

b) pravnym poriadkom S§titu posledného obvyklého pobytu
manzelov za predpokladu, Ze sa tento pobyt neskoncil viac
ako rok pred zacatim konania, pokial jeden z manzelov stile
byva v tomto Stite v Case zacatia konania, alebo ak ne-
existuje,

¢) pravonym poriadkom $tdtu, ktorého s obidvaja manzelia
tatnymi prislusnikmi v Case zacatia konania, alebo

d) pravnym poriadkom §titu konajiiceho stdu.

Cldnok 9
Zmena rozluky na rozvod

1.V pripade zmeny rozluky na rozvod sa na rozvod vzfa-
huje prévny poriadok, ktory sa uplatnil na rozluku, pokial sa
Ucastnici v stlade s ¢lankom 5 nedohodli inak.

2. Ak sa vSak v pravnom poriadku, ktory sa uplatnil na
rozluku, neustanovuje moznost zmeny rozluky na rozvod,
uplatiiuje sa ¢ldnok 8, pokial sa Gcastnici v stlade s ¢lankom
5 nedohodli inak.

Cldnok 10
Uplatnenie priavneho poriadku $titu konajiceho sidu

Ak v rozhodnom prive v zmysle ¢lanku 5 alebo 8 nie je
ustanoveny institiit rozvodu alebo rozhodné pravo neumoziuje
jednému z manzelov z dévodu jeho pohlavia rovnaky pristup
k rozvodu alebo rozluke, uplatiiuje sa pravny poriadok $titu
konajiiceho sadu.

Cldnok 11
Vylicenie spitného a dalSieho odkazu

Na ucely tohto nariadenia uplatnenie pravneho poriadku urdi-
tého $titu znamend uplatnenie pravnych noriem platnych
v tomto $tite s vynimkou jeho noriem medzindrodného prava
sukromného.

Cldnok 12
Vyhrada verejného poriadku

Uplatnenie urcitého ustanovenia pravneho poriadku uréeného
podla tohto nariadenia mozno odmietnut iba v pripade, ak je
jeho uplatnenie zjavne nezlucitelné s verejnym poriadkom statu
konajiiceho studu.

Cldnok 13
Odlisnosti vnitrostitneho privneho poriadku

Ziadne ustanovenie tohto nariadenia neukladd sidom zdcastne-
ného ¢lenského Sttu, v ktorého pravnom poriadku nie je usta-
noveny institit rozvodu alebo ktorého pravny poriadok nepo-
vazuje predmetné manZelstvo za platné na ucely konania
o rozvode, povinnost rozviest manzelstvo na zdklade tohto
nariadenia.

Cldnok 14

Stity s dvoma alebo viacerymi privnymi systémami —
Gzemné kolizne normy
Ak je §tt zlozeny z viacerych Gzemnych celkov a kazdy z nich

md vlastny pravny systém alebo subor noriem, ktoré sa vzta-
huja na zdlezitosti upravené v tomto nariadent:
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a) kazdy odkaz na pravny poriadok takéhoto stitu sa na ucely
uréenia rozhodného préva podla tohto nariadenia povazuje
za odkaz na prislusny dzemny celok;

b) kazdy odkaz na obvykly pobyt na Gzemi tohto Stitu sa
povazuje za odkaz na obvykly pobyt v tzemnom celku
tohto Stdtu;

¢) kazdy odkaz na $titnu prislusnost sa povazuje za odkaz na
tzemny celok uréeny pravnym poriadkom tohto $titu alebo
ak neexistujii prislusné normy, na tzemny celok, ktory si
zvolia Gcastnici, alebo ak sa neuskuto¢nila volba, na Gzemny
celok, s ktorym md jeden z manzelov alebo obaja manzelia
najuzsiu vazbu.

Cldnok 15

Stity s dvoma alebo viacerymi privnymi systémami -
kolizne normy vztahujiice sa na rézne kategérie osob

Vo vztahu k $titu, v ktorom existuji dva alebo viaceré pravne
systémy alebo stibory noriem, ktoré sa v stivislosti so zéleZitos-
tami spravovanymi tymto nariadenim uplatiiuji na rozne kate-
gérie 0s0b, kazdy odkaz na pravny poriadok tohto Stitu sa
povazuje za odkaz na prdvny poriadok uréeny normami plat-
nymi v tomto Stite. Ak tieto normy neexistuju, uplatni sa
prévny systém alebo stibor noriem, s ktorym mé jeden
z manZelov alebo obaja manzelia najuzsiu vizbu.

Cldnok 16

Neuplatiiovanie tohto nariadenia na vnatro$titne kolizne
normy

Zucastneny clensky $tat, v ktorom sa na zalezitosti upravené
v tomto nariadeni uplatiiuji rozne pravne systémy alebo stibory
noriem, nie je povinny uplatiiovat toto nariadenie na kolizne
normy tykajice sa vylu¢ne tychto prdvnych systémov alebo
suborov noriem.

KAPITOLA III
INE USTANOVENIA
Cldnok 17
Informécie poskytované zdacastnenymi Clenskymi Statmi

1. Do 21. septembra 2011 ztlastnené ¢lenské staty ozndmia
Komisii svoje vnatro§titne predpisy, ak existujd, tykajiice sa:

a) formalnych ndlezitosti pre dohody o volbe rozhodného
prava v sdlade s ¢lankom 7 ods. 2 aZ 4 a

b) moznosti urcit rozhodné pravo v sdlade s ¢lankom 5 ods. 3.

Zicastnené Clenské $tty ozndmia Komisii akikolvek dalsiu
zmenu tychto ustanoveni.

2. Komisia zverejni informdcie ozndmené v stlade
s odsekom 1 vhodnym spdsobom, najmi prostrednictvom
webovej stranky Eurdpskej justi¢nej siete pre obcianske
a obchodné veci.

Cldnok 18
Prechodné ustanovenia

1. Toto nariadenie sa vztahuje na konania zacaté a na
dohody uvedené v ¢lanku 5, uzavreté od 21. juna 2012.

Dohode o volbe rozhodného préva uzavretej pred 21. jinom
2012 sa vSak tiez priznajd acinky, ak je dohoda v stlade
s ustanoveniami ¢lankov 6 a 7.

2. Tymto nariadenim nie si dotknuté dohody o volbe
rozhodného priva uzavreté v silade s pravom ztcastneného
¢lenského $tdtu sadu, ktory zacal konat pred 21. jinom 2012.

Cldnok 19
Vzfah k existujiicim medzinirodnym dohovorom

1. Bez toho, aby tym boli dotknuté povinnosti ziicastnenych
¢lenskych $tatov podla ¢lanku 351 Zmluvy o fungovani Eurdp-
skej tnie, tymto nariadenim nie je dotknuté uplatriovanie
medzindrodnych dohovorov, ktorych zmluvnou stranou je
v Case prijatia tohto nariadenia alebo prijatia rozhodnutia
podla ¢lanku 331 ods. 1 druhého alebo treticho pododseku
Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie jeden alebo viacero zucast-
nenych clenskych $ttov a ktoré ustanovuji kolizne normy
tykajtce sa rozvodu alebo rozluky.

2. Toto nariadenie ma vsak medzi zdcastnenymi ¢lenskymi
§tdtmi prednost pred dohovormi uzavretymi vylu¢ne medzi
dvoma alebo viacerymi z nich, a to v rozsahu, v ktorom sa
tykajii otdzok upravenych tymto nariadenim.

Cldnok 20
Dolozka o preskdmani

1. Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu, Rade
a Eurépskemu hospoddrskemu a socidlnemu vyboru do
31. decembra 2015 a potom kazdych pit rokov spravu
o uplatiovani tohto nariadenia. K tejto sprave pripoji, ak to
bude potrebné, navrhy na jeho zmenu a doplnenie.
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2. Na tento ucel ztcastnené clenské $taty ozndmia Komisii
relevantné informdcie tykajiice sa uplatilovania tohto nariadenia
ich stdmi.

KAPITOLA 1V
ZAVERECNE USTANOVENIA
Clanok 21

Nadobudnutie G¢innosti a zacatie uplatiiovania

Toto nariadenie nadobtida G¢innost ditom nasledujticim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Uplatiiuje sa od 21. jina 2012 s vynimkou ¢lanku 17, ktory sa
uplatiiuje od 21. juna 2011.

V pripade zt¢astnenych ¢lenskych $tatov, ktoré sa zacastiujii na
posilnenej spolupréci na zdklade rozhodnutia prijatého v stlade
s ¢lankom 331 ods. 1 druhym alebo tretim pododsekom
Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie, sa toto nariadenie uplat-
fivje odo dia uvedeného v danom rozhodnuti.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v zicastnenych ¢lenskych

Statoch v stlade so zmluvami.

V Bruseli 20. decembra 2010

Za Radu
predsednicka
J. SCHAUVLIEGE



